
Metodo di applicazione:
Il prodotto deve essere applicato delicatamente e accuratamente con un 
panno morbido sulla superficie interna e sui bordi del lavabo. Pulire 
dopo alcuni minuti asciugando completamente il lavandino.
Ricordarsi di lasciare la superfice asciutta prima dell'impregnazione.

How to apply it:
The product should be applied gently and carefully with a soft cloth, both 
on the inside surface and on the edges of the sink. After a few minutes, 
clean thoroughly by drying the sink completely.
Remember to leave the surface dry before impregnation.

Anwendungsmethode:
Das Produkt sollte vorsichtig mit einem weichen Tuch auf der Innenseite 
und an der Rändern des Waschbeckens aufgetragen werden. Nach ein 
paar Minuten gründlich reinigen, indem Sie das Waschbecken vollständig 
trocknen. Denken Sie daran, die Oberfläche vor der Imprägnierung 
trocknen zu lassen. 

Méthode d'application:
Le produit doit être appliqué doucement et soigneusement avec un chif-
fon doux sur la surface intérieur et sur les bords du lavabo. Nettoyer 
après quelques minutes en séchant complétament le lavabo.
Se rappeler de laisser la surface sèche avant l'imprégnation.

Método de aplicación: 
Apliquen el producto con cuidado con un paño suave, en la superficie 
interior y en los bordes del lavabo. Después de unos minutos, limpien y 
sequen el lavabo por completo.
Para poder proceder a la impregnación es necesario que la superficie 
esté seca.

Sposób nakładania:
Impregnat należy delikatnie i dokładnie nałożyć miękką ściereczką na 
całą powierzchnię wewnętrzną oraz na brzegi umywalki. po kilku minu-
tach wytrzeć do sucha umywalkę.
Należy pamiętać o tym aby przed impregnacją umywalka była sucha. 


